MEIER e 52060

ON/OFF

- Conexion tipo Y: la sustitucion del cable de conexion debe ser realizada por el fabricante o personal cualificado - Tipus de conexi6 Y: la sustitucié del cable de la lluminaria I'ha de fer el fabricant o personal qualificat - Type Y
connection: connection cable replacement can only be carried out by the manufacturer or qualified personnel - Connexion type Y: le remplacement du cable de connexion doit étre effectué par le fabriquant ou du personnel qualifié
- Ligacao de tipo Y: a substituicao do cabo de ligagao deve ser realizada pelo fabricante ou por pessoal qualificado - Anschlu3 Typ Y: Das Verbindungskabel sollte durch den Hersteller oder einem qualifiziertem Fachpersonal
ausgetauscht werden - Aansluiting Y type: het vervangen van de aansluitkabel moet door de fabrikant of ~ vakbekwaam personeel gedaan worden - Connessione tipo Y: la sostituzione del cavo di connessione sara realizzata dal
fabricante o persone qualificate: Z0v&eon tOmou Y: n avtikatdotaon Tou kawdiov oOvSeong Ba MPEmel va Yivetal amd Tov KATAOKEVAOTH, 1) and e€elSIKeUPEVO TTPOOWTIKG - CoeavHeHve Tvna Y: 3aMeHa COeAMHNTENbHOTO WHYpa
[I0/KHa NPOV3BOANTLCA GUPMON-M3TrOTOBUTENEM UMK BbICOKOKBaNNGULIMPOBaHHBIM NepcoHanom - CBbpaBaHe TN Y: NoAMAHaTa Ha CBbp3BalUuA kaben TpAGBa Aa ce 0CbLIeCTBABA OT NPOU3BOANTENA WM OT KBaNMGULMpPaHO auue
- Spoj typu Y: vyménu spojovaciho kabelu musi provést vyrobce nebo odbornik - Potaczenie typu Y: wymiane kabla potaczenia powinien przeprowadzi¢ producent lub wykwalifikowany personel
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LIGHT SOURCE - FUENTE DE LUZ TECHNICAL FEATURES - CARACTERISTICAS TECNICAS c € [H[ @ E
100V-240V LOREFAR, SL + Dinamica, n°1
LED 9W 3000K 550Lm D 1P20 IBDGIIYTE-F‘I ~50Hz/60Hz Poligono Industrial Santa Rita 'Ofg;ie(llln:}?ﬁ%;%ianl
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